LIETUVOS RESPUBLIKOS
ISTATYMO ,,DEL EUROPOS SAJUNGOS IR ISLANDIJOS RESPUBLIKOS BEI
NORVEGIJOS KARALYSTES SUSITARIMO DEL PERDAVIMO TVARKOS TARP
EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU NARIU IR ISLANDIJOS BEI NORVEGIJOS
RATIFIKAVIMO*“ NR. X-1526 2 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMO PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengimg paskatinusios priezastys, parengtuy projekty tikslai ir
uZdaviniai

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Europos Sajungos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarimo dél perdavimo tvarkos tarp Europos Sgjungos valstybiy nariy ir Islandijos bei
Norvegijos ratifikavimo* Nr. X-1526 (toliau — Jstatymas) 2 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas
(toliau — Jstatymo projektas) parengtas siekiant pakeisti Lietuvos Respublikos pareiskima, padaryta,
remiantis Europos Sajungos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarimo dél
perdavimo tvarkos tarp Europos Sajungos valstybiy nariy ir Islandijos bei Norvegijos (toliau —
Susitarimas) 9 straipsnio 3 dalimi, dél vykdanciyjy teisminiy institucijy paskyrimo pagal Susitarimo
9 straipsnio 2 dalj.

Susitarimu, kuris jsigaliojo 2019 m. lapkri¢io 1 d., yra sukuriama procediira, panasi j Europos
aresto orderio!, kuriag taikant supaprastinamas ieskomy asmeny, kuriy atzvilgiu yra pradétas
baudZiamasis persekiojimas, ar asmeny, pasislépusiy nuo laisvés atémimo bausmes vykdymo,
perdavimas tarp Europos Sajungos valstybiy nariy ir Islandijos bei Norvegijos.

Istatymo 2 straipsnio 3 dalyje vykdanciaja teismine institucija pagal Susitarimo 9 straipsnio
2 dalj nurodytas Vilniaus apygardos teismas, kadangi Vilniaus apygardos teismas priima sprendimus
dél Europos aresto orderio ir ekstradicijos prasymy vykdymo, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekso (toliau — BPK) 73 straipsnyje. Taciau pagal Susitarimg vykdanciajai
teisminei institucijai priskiriama ne tik sprendimo dél aresto orderio priémimo funkcija (Susitarimo
18 straipsnio 1 dalis), bet ir kitos papildomos, su aresto orderiy vykdymu susijusios funkcijos,
pavyzdziui, are$to orderio gavimas (Susitarimo 12 straipsnio 1 dalis), asmens apklausos vykdymas
(Susitarimo 17 straipsnis), sprendimo dél asmens laikino perdavimo priémimas (Susitarimo 27
straipsnio 2 dalis) ir kt. Pazymétina, kad analogisko instrumento Europos aresto orderio vykdymo
atveju dalj iy funkcijy pagal BPK 711-77 straipsniy nuostatas atlieka ne Vilniaus apygardos teismas,
0 Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira. PavyzdZiui, Generaliné prokuratiira gauna Europos
areSto orderius (BPK 73 straipsnio 1 dalis; analogiska funkcija vykdanciajai teisminei institucijai
nurodyta Susitarimo 12 straipsnio 1 dalyje), kreipiasi j kompetentingg Lietuvos Respublikos
institucija dél leidimo patraukti baudziamojon atsakomybén (BPK 71 straipsnio 5 dalis; Susitarimo
23 straipsnio 3 dalis), sprendzia dél baudziamosios atsakomybés riby i§plétimo (BPK 71! straipsnio
7 dalis; Susitarimo 30 straipsnio 4 dalis), uztikrina daikty ir dokumenty, turinéiy reikSmés
nusikalstamai veikai tirti, ir asmens, dél kurio i§duotas aresto orderis, nusikalstamu biidu jgyto turto
paémimg ir perdavima Kitai valstybei (BPK 711 straipsnio 8 dalis; Susitarimo 32 straipsnis), tariasi
su kitos valstybés institucija dél asmens perdavimo vélesnés datos (BPK 76 straipsnio 2, 3 dalys;
Susitarimo 26 straipsnio 3, 4 dalys), priima sprendimg dél laikino asmens perdavimo (BPK 77
straipsnis; Susitarimo 27 straipsnio 2 dalis) ir kt. Be to, pazymétina, kad Susitarimo 15 straipsnyje
numatyta sprendimo dél kardomyjy priemoniy asmeniui skyrimo funkcija pagal BPK nuostatas
priskirtina apylinkiy teismams ir teritorinéms prokuratiroms. Atsizvelgiant j tai, kad Susitarimu
apibréZiamas areSto orderio vykdymo mechanizmas yra beveik identiSkas Europos areSto orderio
vykdymo mechanizmui, siekiant teisinio nuoseklumo, kyla poreikis nustatyti, kad ir pagal Susitarima
vykdanciosios teisminés institucijos funkcijas atlikty tos pacios institucijos, kurios atlicka atitinkamas
funkcijas pagal BPK Europos aresto orderio vykdymo atveju.

Atsizvelgiant | tai, kas nurodyta, Jstatymo projektu sidilytina pakeisti Jstatymu pagal
Susitarimo 9 straipsnio 3 dalj padaryta Lietuvos Respublikos pareiskimg ir vykdanciosiomis
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teisminémis institucijomis nurodyti Vilniaus apygardos teismg ir Generaling prokuratiirg, 0 dél
kardomuyjy priemoniy skyrimo — apylinkiy teismus ir teritorines prokuratiras..

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieCiy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

Istatymo projekta parengé Teisingumo ministerijos Tarptautinio bendradarbiavimo ir Zmogaus
teisiy politikos grupé (vadové — Aist¢ MikocCitnien¢, mob. tel. 8 611 27135, el. pastas
aiste.mikociuniene@tm.lt, tiesioginé rengéja — vyresnioji pataréja Indré BalCitiniené, mob. tel. 8 602
56854, el. pastas indre.balciuniene@.tm.lt).

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

Istatymo 2 straipsnio 3 dalyje vykdancigja teismine institucija pagal Susitarimo 9 straipsnio
2 dalj nurodytas Vilniaus apygardos teismas.

BPK 1V skyriuje yra nurodyta, kokig atitinkamg vykdanciosios teisminés institucijos funkcijg
Europos aresto orderio atveju atlieka Vilniaus apygardos teismas, kokig — Generaliné prokuratira.

BPK 121 straipsnyje nurodyta, kokios institucijos gali skirti kardomgsias priemones. Vykdant
Europos aresto order}, aresto orderj, su pareiskimu dél kardomosios priemonés — suémimo — SKyrimo
1 asmens sulaikymo vietos apylinkés teisma kreipiasi apygardos prokuratiiros arba apygardos
prokurattros apylinkés prokuratiiros prokuroras. Taip pat teritorinés prokuratiiros prokuroras gali
nuspresti skirti kitg kardomaja priemone arba kreiptis | ikiteisminio tyrimo teiséjg dél intensyvios
prieziliros ar namy aresto skyrimo (BPK 72 straipsnio 5 dalis).

4. Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiu teigiamu rezultaty
laukiama
Pakeitus [statymo 2 straipsnio 3 dalyje padarytg pareiskimg dél vykdancios areSto orderj
institucijos, t. y. salia Vilniaus apygardos teismo nurodzius Generaling prokuratiira, o dél kardomyjy
priemoniy skyrimo — apylinkiy teismus ir teritorines prokuratiiras, biity uztikrintas tinkamas bei
Europos Sgjungos acquis ir nacionaling teis¢ atitinkantis Susitarimo taikymas.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant jstatymuy
projektus toks vertinimas turi buti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru dokumentu),
galimos neigiamos priimty jstatymuy pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy
pasekmiuy biity iSvengta

Priémus Jstatymo projekta, neigiamy pasekmiy nenumatoma.

6. Kokig jtaka priimti jstatymai turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
Priémus ]statymo projekta, tiesioginio poveikio kriminogeninei situacijai ir korupcijai
nenumatoma.

7. Kaip jstatymy jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai
Jstatymo projekto jgyvendinimas nesusijes su verslo sglygomis ir jo plétra.

8. Ar jstatymo projektas neprieStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams?
Istatymo projektas strateginio lygmens planavimo dokumentams nepriestarauja.

9. Istatymy inkorporavimas j teisine sistema, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripazinti netekusiais galios

Siekiant Jstatymo projektu sitilomus pakeitimus inkorporuoti j teising sistema, priimti naujy,
pakeisti ar pripazinti netekusiais galios kity galiojan¢iy jstatymy nereikés.

10. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés
kalbos, Teis¢kuros pagrindy jstatymy reikalavimuy, o jstatymo projekto savokos ir jas
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jvardijantys terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo igyvendinamuyju teisés akty
nustatyta tvarka

Istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Teisékiiros
pagrindy jstatymy reikalavimy. Jstatymo projekte nepateikiama naujy sgvoky ir sgvokas jvardijanciy
terminy, todél jie nevertintini Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamyjy
teisés akty nustatyta tvarka.

11. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviu apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

[statymo projektas nepriestarauja Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatoms ir Europos Sajungos teisés aktams.

12. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia igyvendinamuju teisés akty, — kas ir kada juos
turéty priimti
Priémus Jstatymo projekta, priimti jgyvendinamyjy teisés akty nereikeés.

13. Kiek valstybés, savivaldybiy biudZety ir kity valstybés jsteigty fondu léSu prireiks
jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Istatymui jgyvendinti papildomy valstybés biudZeto 1¢Sy nereikés.

14. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados
Istatymo projekto rengimo metu specialisty vertinimy ir iSvady nebuvo gauta.

15. ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia jstatymo projektui jtraukti i kompiuterine paieskos
sistema, jskaitant Europos Zodyno Eurovoc terminus, temas ir sritis
,.Susitarimas®, ,,Susitarimo ratifikavimas®.

16. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai
Neéra.



